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Dispositivo per ¡l controllo permanente dell'isolamento
lnstrument to permanently keep insulation under control

Tipo-Iype SRI / D3 MOSA

TEST
Alarm On F¡ult

))
On - Led per indicazione presenza tensione

Alarm - Led per indicazione d'allarme

Fault - Led per indicazione guasto

TEST - Pulsante prova

RST - Pulsante di reset

KA - Regolazione soglia di Alarm ( 50 + 300 )

K(l - Regolazione soglia di Fault (20 + 120 )

IMPIEGO
ll SURVEYOR SRI / D3MOSA è un dispositivo impiegato per il controllo
permanente dell'isolamento di reti monofase o trifase con neutro isolato da

terra, oppure senza neutro. ll dispositivo funziona sul principio

dell'applicazione di una tensione continua di misura tra la rete sotto

controllo e la terra. ll dispositivo misurerà la corrente che I'impianto
disperde in seguito all'applicazione di tale tensione. ll legame tensione

applicata / corrente rilevata determina I'effettivo valore della resistenza

d'isolamento dell'impianto. L'apparecchio è realizzato in custodia isolante

a 3 moduli DIN (17,5 x 3) per montaggio su profllato da 35mm( DIN 50022).

Sul pannello frontare sono riponate ie segnalazioni di þreseriza tensione, rii

allarme, guasto, i pulsanti di prova e di reset e le predisposizioní dei livelli di

soglia di allarme e di guasto.

(Norme di rispondenza CEI 41-1 / 6ô-3 / 12-1 3 / 6e8 / 11-1).

On - Voltage warning led

Alarm - Alarmwarningled

Fault - Fault warning led

TEST - Testpush-button

RST - Reset push-button

KO - Regulation threshold Alarm (50 + 300 )

KO - Regulation threshold Fault (20 + 120 |

APPLICATION
Ihe SURVEYOR SR//D3MOSA is an instrumentbeing used to permanently

keep under control the insulation of monophase or threephase networks with

n eutral, wh ich are e arth in su I ated or witho ut n eutral.

The instrument operates on the principle of the measurement directvoltage

injection between the network under control and earth. The intrument will
¡neasure the currentthat the plant leak by the voltage iniection.

The voltage / current ratio gives the effective value of the plant insulation

resisfance. The dovice is made in built insulating case whit 3 modules DIN

(17,5 x 3 ) for assemhly on section of 35 mm according DIN 50022.

ún the ironi panei ¿rc iocalcd the operaûng, thø ai¿rt¡ arro i'aüir'sìgrrais, iite

test andresetp ush-button, the regulations thresholds alarm and fault.

(Safety standards CEI 41-1 / 66-3 / 12'13 / 64-8 / 11'1)'
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CARATTERI STI C H E TEC N I C H E . T ECHNI C AL CH ARACTER/S T/CS

tP 20
Classe di protelone morsetlt second0 DIN 40050

Screw lenn¡nals prole ction according to DIN 40050
115-230400 Vca / ac +15o/o -2O%Tensione di alimentaz¡one aus¡liaria

Supply voltage

2,8 KV per 60 sec.

2,8 KV for 60 sec.
Prova di ¡solamenlo

lnsulat¡on test
2,5 VAConsumo massimo

Max consumption

<210p4
¡/ax corrente di misura

Me a sure ment current max50+60H2Frequenza di funzionamento

Operal¡ng frequency

> '100 Kohm< 400 Vc.a.
Resistenza interna

lnternal resistance
Tensione max. rete da controllare

Voltage of netwofu under control max

-'10++55'CTemperatura di funzionamento

Working temperalure
50+60H2Frequenza [ete da controllare

Frequency of network under control

20 +'120 KohmValore di intervento regolabile

Fault value adjustable
Tensione di misura

Measurement voltage
<24Vc*, ldc

50 + 300 Kohm
Valore di alf arme regolabile

Alarm value adjuslable

t'10% sul valore ¡mpostato

t 1 0% of the preset value
P recisione d'in te rvento

Tripping accuracy
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Fig. 2= Schema di collegamento persistematrifase400Vcon neutro,
Fig. 3 = Schema di collegamento per sistema trifase 230 V (o monofase )

L = Lampada: segnalazione a distanza di guasto (eventuale a curadel cliente).
T = Tromba: segnalazione acustica di guasto (eventuale a cura del cliente).
E = Commutatore a esclusione tromba durante la ricerca guasto

(eventuale a cura del cliente).
P= pulsanteprovaadistanza

MESSA IN SERVIZIO
ll SURVEYOR SRliD3MOSAva inserito secondo le indicazioni degli schemi (fig.
2-3). All'accensionedel dispositivoil led0nsi illuminaindicandol'operatività
dell'apparato. Premendo a lungo il pulsante Test avviene I'accensione del led

Fault e il lampeggio del led di Alarm, rilasciandolo, il led Alarm si spegne
mentre il led di Fault rimane illuminato. La pressione del tasto di Reset riporta
I'apparato alle condizioni iniziali. Le soglie devono essere impostate in
relazione al tipo di impianto ed alle aspettative del cliente. E' consigliabile
predisporre la soglia di Alarm ad un valore ragionevolmente piu alto di quello
impostato per il Fault. Da questo momento il controllo dell'isolamento può

essere affidato al SURVEYOR SRI/03MOSA.
Se la resistenza di isolamento scende sotto il valore d'allarme ¡mpostato
lampeggia !l led di Alarm eontemporaneamente commuta il contattc di Alarm;
se la resistenza d'isolamento scende ulteriormente e diviene inferiore al valore
impostato per il Fault si illumina il led Fault e contemporaneamente
commutano entrambi i contatti di scambio ponendo attivo il Fault ed a riposo
Alarm.
0pzionalmente è possibile verificare la funzionalità del SRI/D3M0SAtramite un
pulsante di prova a distanza ( P ).

ANOMALIE DI FUNZIONAMENTO

. Non siaccende il led 0N: controllare la presenza di alimentazione ausiliaria
e verificare I'esatto collegamento .

. Uno o entrambi i relè del SRI/D3MOSAnon intervengono al valore impostato .

Premere il tasto "Test", se il led di "Fault" si illumina il sorvegliatore funziona,
quindi l'anomalia va ricercata o sull'insezione del sorvegliatore sulla rete da

controllare o in un guasto dell'apparato.

. Segnalazione di "Fault" accesa ma senza alcun intervento del relè: staccare i

collegamenti ai morsetti 11-12-13 e verificare, ad apparecchio non alimentato,
mediante ohmmetro, la continuità tra imorsetti 11-12. Alimentare nuovamente il
sorvegliatore, premere il pulsante di "Test" e verificare che la continuità sia ora

tra imorsetti 12-13, ln caso contrario è da considerarsi come anomalia di

funzionamento dell'apparecchio.

N. B. : I'anomalia sopracitata si p uò a nche verificare nei segu enti casi:
- Errata insezione.
- Tensione o correnti differenti dalle specifìche dell'apparecchio.
- Elementi L, E,o T (fì9. 2.3) in corto circuito.

Fig. 2= Connecting diagram lar 400 V 3-plase systemwith neutral
Fig. 3= Connecting diagram for 230 V 3-phasesysfem (or single-phase)

L= Lamp: Fault remote signal (to be eventually provided by the client).

T= Horn: Fault audihle signal (to be eventually provided by the client)
E= Horn: Shut-outcommutator, during faulthunting

(to be eventually provided hy the client)
P= push button remote s¡gnal

O P ERAT I N G /,VS IRUC I/O,VS
SURVEyOR SR//D3MOSA has fo be connected according to diagram
included (f¡g. 2-3). lnsert the voltage, the led On turn on. Pressing a
long time fhe IESI button the led Fault turn on while the led Alarm

flasôes, releasing it, the led Alarm turn off , the led Fault remain on,

pressrng fhe RESEI bufton to turn ofl the led Fault.

The thresholds musf be seffed in relation to fhe system . lt is important
set the alarm threshold to a reasonably value higher than fhose sef for
the Fault; from this moment, surveying of insulation can be entrusted
to th e SU RV EYOR SR//DJMOSA.

lf the resistance of isolation is under alarm settcd value, led Alarm
f lashing simultaneously Alarm contact is switched.
ll the resistance ol isolatìon is lower setted Fault value, the led Fault

turn on and simultaneously both the confacfs of excange switched
setting active Fault and restAlarm.
Optionally is possib/e check the right functionality of SRI/D3M)SA
pushing button remote test (P).

OPERATINGANOMALIES

. The led 0l'/ doesn't light up: control the auxiliary supply presence

and check the exact connections línk.

. One or both the relays of SRI/D3MOSAdon'ttríp to the settled value,

Press fhe TEST button, if the led of Faullturn on, the surueyor working
is correct ; the trouble can be : wrong connections with the system or
devicefault. '\

. Fau lt signal 0 n but with o ut a ny trippin g : take off th e co n n e ct¡ on s et

the terminals 11-12-13 and check, when the instrument is unsupplied,
by ohmmetro lhe continui$ between the "clamps" 11 - 12. Supply
again the swveyor, press TEST button and checkthe continuity is now
between the terminals 12 - 13. On the contrary, you have to consider it
like an instrument operating anomaly.

N.B. : the above mentioned anomaly can appear also in the fallowing
cases.'

-Wrong ínjection
-Voltage or currents differentfrom the apparatus specificafions.
- Elements L, E orT (fig.2-3)in shortcircuit.
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